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Stoletnico Zeleznic povsod slavili so.

Lelo IV. §t. 31.

LETUETCOCTTIRY

Stoletnico Zeleznic
povsod slavili so,
pri tem so govorili
in dobro pili so,

za vse, kar je storila, kdor ni videl Sol,
za roke, noge, glave. da tako ozdravi
ki jih je oddrobila, za vedno glavobol;

na veéne Case v kraj --
kdor nam ne verjame,

Se mi jo proslavimo l Tudi mu je znano,
pa sam poskusi naj.

l da ije revmatizem



Gorica. dne 30, julija.

Kljub vrocini in kislim kuma:
ricam, ki viadcjo vsled znane:
ga tiskovnega zakona po vseh
urednistvih ze nad leto dnj. se
v Afriki Se vedno posteno bi.
ieio Abd-el-Krim-a, ki je nu:
seskal Spance in jih potisnil na
breg in se lasd precej uspesno
s Francozi, imajo nekateri za

apostola nove ideje osvobo- |

‘erja narodov, drugi pa pravi:
jo, da bj rad imel samo denar,

Cuk na pal’ci rad verjame,
da bi rad imel denar_saj ga za
vojevanje tudi rabi, ne simo
enkrat, ampuok celo trikrat, s
tem pa §e ni receno, da so Span:
¢i in Francozi nedolzne ovce,
Ce ima Cuk na izbiro velikega
in majhnega volka, teda; bo
rade volje pustil. da pogine pr-
vo velji volk, malega bo po:
tem ze vrag vzel, ée se velike-
ga prenajé, '

Tudi Cuka na palci popol-
noma ni¢ ne moti dejstvo. da
se med Cetami Abd-el-Krima
nahajajo tudi Nemci in bajé
Turki_ ki so se izvezbali v sve.
tovni vojni, Se vsaj bojujejo z
enakim orozjem, lo se pravi
‘znanjem, Morda bodo placani
z denarjem ki ga vzamejo Ma:
rokanci, Francozom in bodo {i
lahko zopet placali 7 njim

~cozom vojno odikodnino.

Na vsak nacin Francoze in
Spance jezi. da se zna Abd.el:
Krim fako moderno vojzvati,
posebno zato, ker bi radi pora.
bili za utopitev maroskega v-
prasanja samo zlicko vode. ne
na cele golide. ker je ta vojna
fako nepriljubljena med fran-
coskim ljudstvoem, ki je dalo
ze dosti sinov na evropskih
boijiscih,

Ce bi bili 7oliko pametni, kot
je pameten Cuk na pal'ci, bi
pustili vro&ino Afrike in Span-
ce v miru, kljub dogovoru 2
njimi; naj bi jih poiedei &rni
Arabec_ saj s svojo viado vired
drugega ne zasluzijo.,

Cuk na pal'ci se sploh Zudi,
cemu se gredo v poletiu boje:
vaf v najbolj vroce kraje Ce
bi imeli moZgan za enega Cu:
ka, bi se o bozicu bojevali v
Afriki, v avgustu pa bi pre:
nesli boj v polarne kraje. Vze.
li bi ng primer Norvezanom
{isti kos ledu, ki ga je Amund.
sen anektiral za Norvegijo,
Tako bi bili vsi zadovoljni,
vlade armade, generali, voja-
ki, se najbolj pa — za to, da je

\

njegoy predlog obveljal kol
pameten in uvazevanja vreden
— 8&am

Cuk na pal'ci.

KAJ SE!

Detektiv stoji pred bogatim
veletrgoveem in ga povprasu-
ic po informacijah,

»Stvar je takal« pravi trgo:
vec »da sem oSkodovan za
veé tiso¢ lir. Neki lopov hodi
po dezeli kot moj agent, Pod

pretvezo namred, da je moj
agent, V enem tednu je ved
blaga razpecal kot vsi moji a-
gentije skupaj cel mesec, Tos
rej, kolikor mogoce hitro ga
dobite v roke, naj stane koli-
kor hoce!l«

»Dobrol« ree detektiv »Cez
osem dni bo Ze pod kljuéem !«

»Kaj Se! Pod kljuéem! Kdo
pa pravi! Jaz nocem, da bi ga
zaprli, temve¢, da bi ga zame
najeli«,

Pogre!‘sek.‘

\'§/

Nova kuharica se ponudi
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v sluzbo. Sledijo vprasanja:

»Koliko fasa ste bila v prejSnji sluzbi?«

»Tri letae,
»Ali ste sama?«
»Da«.
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»Ali ste zadovolina s pIaéAo 100 lirP«

»Dax,

»sDobro, spreimem vas«,

Cez par dni je dejala gospa svejemu moZu, »Samo eno

stvar sem jo pozabila vpraSati

— Ce zna kuhatie,

Pepetove kokosi.
Francoski: André Lamandé,

Poslovenila: Rosandra.

Kricen je bil za Josipa, ali
zvali so ga Pepe. — Bil je,
majhen, suh, ko5¢en in temne
polti, trd in skop. — klel pa je
za deset drugih, — vse ie bilo
za zlodeja, — vse naj zlodej
vzame, -— »Naj me zlodei vza-
me, naj me hudi¢ obesia — ‘n
tako dalje je vsa njegove fan-
tazija bogatila le zbirko klet-
vic. Vsa njegova sreta in
zadovoljnost je bila v malem
vrtu, katerega je pridno obde:
laval in v dvanajsterih pitkah,
katere je gojil — Vrt je bil si-
cer pescen in trd in trda je bi-
la tudi koruza, katero je pri-
delal, da je 7 njo pital svoje
perutnino, —

To je bil njegov zak'~1
Niso sicer bile nobene poseh-
ne pasme, ali rad iih je imel in
bozal iih ie. kot da so njegovi
malcki, —

»Piv, pive, — jih je vabil, —
»Sem, liska, érnidica. rdedka,
Sopka, itd.« — jih je klical, ali
kokoske, site koruze, hitete za

petelinoni, se niso zmeraj od-
zvale njegovemu vabilu, tedaj
iih je pa zadel zmerijati:

»Q ti presnete pute zlodije-
ve, naj jih hudi€ poZee naj si
iih zlodej speée za vecerjox,
— in menjala so se nestevilos
krat dnevno njegova vabila z
njegovim zmerjanjem, — Al
zdi se, da zlodej ni maral za
Pepetove darove, kaijti pitke
so ostale vedno lepo na doma:
tem dvoriséu. —

Nekega hladnega oktober-
skega jutra se je Pepe ootutil
slabo in ni mogel vstati, Mrz-
lica ga ije tresla. njegova Zena
se ie zbala, da ga zgubi za
vedno. — Pa je hitro poklica-
la zupnika, naj pride k niene-
mu Pepetu, —

Gospod zZupnik je z vese-
liem priSel, da se malo razgo:
vori s tem cCudakom, ki je
vkljub grdim besedam imel
dobro srce, bil bistrega dula
in lahke govorice, le ono malo
skopustva je kazilo njegovo
dobro stran, »

Pa sta se sporazumela Se
precej debro, —

Nekega dne je zapustila Pe:
peta celo volja in moé¢ da bi

izustil svoje navadne kletvice.
— Spoznal je na tem, da se mu
bliza bleda Zena. — In obsla
ga je zelja spokorjenija za svo-
je skuStvo, kakor tudi zelja,
da poplada Zupnika za njego:
vo dobroto in pomoé, —

»Ei, kon¢ano je z menoj,
dragi mioi gospod Zupnike«, —
Pri kraju sem, — Pepe bo 3¢l
iz tega sveta. Ali gospod
zurnik, vi mi morate Se izpol-
niti zadnjo Zeljo. — Jaz vam
podarim v moj spomin mojo
najlensa pitko; ¢opko, — V-
zemite jo nocoj iz kurnika in
nesite jo domov. — Lahko jo
spoznate izmed vseh«, —

Gosnod zupnik se je nrijaz-
no zahvalil, — pa seveda ni
vzel kokoske s seboj, — Vrnil
pa se je k Pepetu tudi nasled-
niega dne ob isti uri, — Pepe
je izgledal bolje, —

»Ei. gospod Zupnik, kaj pras
vite na te, — moja »éopka« je
imenitna, kaj ne? — Prijeten
dar je to bil, — pat?P« —

Zupnik mu je odvrnil, da
»Copke« Se ni vzel in Pepe, ki
je mislil, da mu hofe = tem
oponasati njegovo skopustvo,
ie v svojem priprostem ponc-
su rekel:

»Ah gospod Zupnik. vi me
Zalite. — Ce Pepe kai podari,
-~ da z veselim, dobrim srs
cem, — Torej gospod Zupnik,
danes zveler si le odnesite va-
§o »Copko«, — In &e jo nodete
vzeti. nai jo pa hudi¢ . . «

»No, Pepe, le potolaZite se,
— naj ho po vasi Zelii, uzaliti
vas notem, Danes zveder
bom pa wvzel vaSo »topko« s
seboj. Pa bodeva zopet dobra
prijatelia, kaj ne?« —

In storil je, kot je obljubil. - -

V naslednjih dneh i¢ pa tu-
di Pepe pridel zopet k modi in
kmalu je ozdravel, Zupnik pa
tudi ni ved tako pogostoma
prigel. ker je imel dovolj dru-
gih belnikov, —

PriSla je zima. a Pepe je o-
kreval docela in zopet prisel v
svoj liublieni vrt, Vv SVOj
raj, kjer so brskale dragice --
kokoske, — |

»Piv, piv... moje pitke, zla:
te kokoske moje. — pridete k
vasemu Pepetu po dolgem ca-
su, — Liska, ¢érnifica, — na,
na, rdecka, le pobirajte.«
Pa jim je tresal zrnje, pa jih
klical, vesele¢ se, da jih ima
zopet okoli sebe, —

Mahoma pa se mu je stem-
nil obraz. Niegova zilica
skopustva je zacela biti s pod-
vojeno silo, — Stel je kokosi:
-»Ena, dve, tri... enajst ...
No in dvanajsta kie je?
Piv, piv, ... kje je... In pono-
vil je Stetje, ali emajst iih je
bilo ...

»Copka, — CGopka... piv,

piv... kie si?«
Ali zaman je klical, — Raz-
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kadil se je tedaj in skri¢al je
vse svoije navadne in izvans
redne kletvice, potem se pa
podal k Zeni ter jo zacel zmer:
jati.

»Ali mi bos povedala, s ka-
tero sosedo si se mastila ob
»Copki?« S kom si jo snedla, ti
sladkosneda grda?« —

»Jaz snedla? — Kaj, kedaj,

kako?«
»Copko vendar! — Ti Ze
ves kaj in kako!« —
Pepetova Zena je stavila

roke v bok pa se mosko raz:
koradila pred svojim moZem.

»Torej znorel si tudi, ubogi
moj Pepe?« —

Te besede so bile tako po-
milovalno izreéene, da jc Pepe
kar obstal, — Alj takoj ga je
zopet prevzela jeza in hitel je.

»Eh draga moja, moja blaz-
nost Se zdavna ni tolika, da bi
ne spoznal tvoje prebrisa-
nosti, — Saj veS, da se mene
ne onlasi tako hitro in ne ogo-
ljufa, — Govori, — vedeti ho:
¢em, kam je presla »Copka«, —

»Alj se ti res ni¢ veé ne spo-
minjas?« Saj si jo vendar ti
podaril gospodu Zupniku, —

»Jaz dal, — daroval »Copko«
- beZi, bezi, — jaz da bi sto=
ril kaj takega ... smejati se ti
moram. — Jaz da b daro-
val ... »¢opko« daroval?«

»Ali Pepe, spomni se ven-
dar«, -— Takrat, ko si bil mo#-
no bolan, ko si mislil, da bos
umrl, ... Spomni se«

Pepe se je domislil:

»Ah da, — ali kaj, — ali jo
je res odnesel? — Drznil se je

odnesti jo ... no to je pa Ze
odvet«., —

»Mol¢i vendar«, — ie po:
vzela Zena, — e je gospod

zupnik vendarle sprejel in od:
nesel tvojo copko, saj si ga ti
sam lepo prosil in prosil, kar
trikrat celox, —

Pepe je klonil z glavo popar-

jeno, ker so se mu podila v dus
5i razna ¢uvstva, potem pa je
prisel do zakljucka:

»Trikrat, — no tudi to je
mozno, — Ali to ni zadosten
vzrok, da se je drznil vzeti
»topko« — Ze veé kot sto-
krat sem dal in poslal »Copko«
in njene tovaridice vse k zlo-
deju. pa mi do danes ni Se niti
enega peresa odnesel«,

Rosandra,

NEVLJUDNOST,

Ona: »Cvetice, ki ste mi jih
vieraj poslali, se mi ne zde
ravno sveze«.

On: »Toliko sveze kot vi,
so Se vednoe,

e

TURNEJA CLANOV DRA-
MATSKEGA DRUSTVA 1Z
! GORICE,

V nedelio 2. augusta ob 17.
uri gostujejo omenjeni ¢lani v
Kozani, z France Bevkovo
dramo Smrfna poteza, ter bur-
ko v enem dejanju, od A, Ce-
hova, Snubaé, Kdor hote ime:
ti za par uric zdravega dusev:
nega uzitka, naj se gotovo
udeleZi te lepe prireditve, —
Rezira in igra g. Ciril Bratuz.

J. Jurkovié¢ — Karlo:

12 |

RAZTRESENA
STROJEPISKA,

Romanopisec diktira: »Ves
radosten je obijel svojo mlado
zeno in ji je zaSepetal v uho....
(prekine in zakli¢e v kuhinjo):
Meni se zdi, stara, da se je
juha prezgala.., Citajte se
enkrat stavek, gospoditna«,

Strojepiska bere: »Ves ra.
dosten je objel svojo mlado
zeno in ji je poSepetal v uho:
Meni se zdi, stara, da se je
juha prizgala.. .«

PRICA!

»Vi ste prica, da mi je ta
gospod dal klofutoe,

»ObZalujem, jaz sem v tre-
notku v stran pogledal«,

»lzvolite mu dati Se eno«,

SRECANIJE!
»Oprostite, gospica, niste
mogode Vi moja nevesta?
Jaz sem namre¢ svoje na:
ofnike doma pozabil«,
) RES, SKODA.

Gospa Galanfova: »Kaksno
opravilo imate jutri zveter?«

Gospod Dolgovi¢: »0O, nic
posebnegal«

Gospa Galantova: »In po:
juterSnjeme«

' Gospod Dolgovié: »O, tudi
ni¢, V petek pa sem povab-
lien na veterjo k neki druZini«,

Gospa Galantova: »Ah $ko:
da! In ravno v petek smo vas
hoteli mi povabitie.

RAZOCARAN,
Gospica, Vi ste pri vierajs
$nii dirki zelo naglo vozili.

Kolesar. Kako veste to?

Gospica, Ker sem vas vide:
la na treh mestih hkratu le-
zati ob cesti.

CUDOVITO.

»Moja Zena je pravo narav-
no ¢udo. Lasé je izgubila, zo-
bje pa so ji ostali«,

= e —— e e

MISO: Eh! Ne pustimo, da bi nam

Iiaiitev nganke.

Vietnik je bil premeten. Vzel
je obe 4 m dolgi deski, del cno
na drugo, postavil eno na en
vogal pocez, drugo pa je vslo-
nil na prvo in na breg, na ka-
terem ije on stal, kakor kaze
slika:

l

Tako ie prisel na suho. —
Uganko so prav resili:

1. Pavla Stembergar, Rozzol
1042, Trst, - 2. Bizjak Andrej,
Kal, p. St. Peter, Kras. - 3, Sta-
na Albreht, Cerkno 178. = 4,
Slavko Dosek, Cerkno. : 5.
Princ Fr., 5t. Peter na Krasu, -
6, Karol Malalan, 1l. Bistrica, -
7. Lojze Spacapan, Zurich, - 8.
Ivan Obad. Salez 44. p. Prosek,
- 9 Berthold Mya, Maribor, A
leksandrova 44, - 10, Marija
Golez, Manbor, Aleksandrova
33, = 11, Belok Marija, Ljublja:
na, Dunajska 17, - 12, Zvonko
Perkai, Trnovo pri Bistrici, -
13, Marjo Ledov, Lonjer 137,
Trst. - 14 Vidmar Mihael,
Gretta, Trst (Cisternone 17).
- 15, Reininger Ivanka, Smart-
no pri Litiji, - 16, Rijavec Ana,
Gorica, Favetty 11. + 17, ViZin
Marijan, Solkan, - 18, Peregrin
Konrad, Solkan 242 - 19, lvan
Golez. Aleksandrova 42, Ma-
ribor, - 20. Fani Sirca, Albergo

biti vrela, — pravijo pravi

operai 228, Monfalcone. - 2I.

kavopivel.

Drugovanje.

Na zdravie, gospod strazmestar!....
Se enkrat!.., Tako! Na zdravie... Sedaj
gre... Srecno pot!... (Se vrne od okna in
s¢ zamisli.) Res, polozaj postaja vedno
tezavneiSi, Odkod so vendar ti vragi
zvedeli zame?... Hudirja, nazadnje zve
zame Se Zena?.. Mm.. mm. Hudima-
na, ne bom mogel ve¢ dolgo tu ostati.
Ima kako vrednost to, kar delam? Ali
sem tudi jaz samo lahkomiselnez, ali
kaj ve¢?.. Ne vem, Le zdi se mi tako,
kakor onemu, ki mu postanejo usta po
~ sladkem napoju grenka.. Ah, vrag s to
modrostjo! Pameten c&lovek uZiva to,
kar mu nudi ¢as, Saj Se nikoli nisem
pricakoval kaj boliSega. (Miso vstopi).

XI. PRIZOR,
Petrica in Miso.

PETRICA (ponudi Misu rcko.)
Miso! Pravi prijatelj se v nesredi poka-
ze. Hvala ti.

tak pijanec Zalil naSega gosta,
PETRICA: Hm.... Ali....

MISO: Ni¢ se ne boite. Ko se ho
streznil, ne bo vedel, kako je brez vas
domov prisel, Mislil bo, da vas je po po-
ti izgubil.

PETRICA: Ti si pameten fant...
Koliko je ura? (Pogleda na uro.)'Kmalu
bo devet. Nocoi ne bom vegerjal Ako
si skuhal ¢aj, se kar lepo sam povabi
na vederjo in ga popii. da ne bos rckel,
da tudi tebi ni bilo dobro pri meni. Samo
¢asico ruma mi prinesi, da si malo raz-

grejem zelodec, pa Casopise, Ce so prisli.

(Miso odide,) Zunaj je veter in nckaj
Sumi, kakor bi deZevalo.. Zares — tudi
grmi V tem Casu! Kako strasna nod!
(Miso vstopi z rumom in &asopisi,) Na
mizo postavi, (Oblaci spavalno haljo.)
Jutri zjutraj ni treba vstopati, dokler
te ne pokli¢em. Ali pazi. da ne bo zato
kava mrzla, kakor oni dan, Kava mora

Ali si me razumel?

MISO: Sem,

PETRICA: Sedaj lahko gres
— Ne potrebujem te vec.

MISO: Lahko noé. gospod (Gre, pa '
se zopet vrne.) Se nekaj.. Vi gotovo
dobro spite, gospod?

PETRICA: A zakaj to vpraSas?

MISO: Hm, Ne vem. ali bi vam po-
vedal? Ce tako dobro spita, zakaj bi go-
vorili o tem? Lahko noé! (Gre.)

PETRICA (ga wvstavija): Ne, ne,
Sedaj mi morad povedati, Govori, kaj

je.

MISO: Ko po vsei sili hocete, pa
naj bo... Kaj vi mislite o duhovih, volko:
dlakih, ¢arovnicah in takih stvareh?

PETRICA: Kaj iaz mislim?... A za-
kaj sploh to vprasas?

MISO: Samo tako, vprasam,

PETRICA: Ako samo vpraSad: jaz
vanje ne verujem, zafo se jih tudi ne bo-
nm, . L o

spaf.
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Marcela Suligoj, Viale R, Ele=
na 15, Trst. 22. Al Cendic,
Aumetz, Francija, 23, Ig, Her-
zog, Helena Crna pri Preva:
ljah,

[zZzreban ie bila Belok Mari-
ia. Ljubljana.

Slika pokojnega dr. An-
fona GregorcCiCa, oceta goriskih
Slovenceyv, je v velikem formatu in v steklu
razstavljena v izlozbi ,Narodne Knjigarne“ v
Gorici. Kdor si hoce sliko omisliti, naj se

% % R B zglasi v Knjigarni ® ® @

Zakai? Zato.

V nekem gradu je napravil
gospodar pojedino in zaukazal
svojému sluZabniku, naj ser-
vira mizo, Povelie se je ¢lasilo,
da mora biti z vogala na vogal
ravno 12 kozarcev, SluZabnik
je bil v zadregi, kako bi on 1z-

sodnik,

PRED SODNIJO., l

Sodnik, Vi tedaj
da ste ukradli
Kaj vas je privedlo do tega?

Obtozenec, Lakota, gospod

priznafte,
svezenj sena,
ljal, -

NIKOLI V ZADREGI,
Straznik (ki naleti na ulo-
milca), Stoj, e ne bom stre-

Ulomilec, Ne streljajte; ni-
sem vreden krogle.

Zakaj so v Crniéah vendarie izvo-
lili preteklo nedeljo Zupana?

Zato, ker so se zbali komisaria, kaj-
ti Komisar bi stal ob&ino vsak dan

pil kak glazek, da bi se ne po-
znalo, ker ije bilo vina ravno
prav za vse kupice in bo go-
spodar vseeno naStel z vogala
na vogal 12 kupic, Bil je br:hts
na glavica, izmislil si jo je¢ in
postavil kupice tako, da je|.
vseeno Stel 12,

Prvo so biie postavljene ku:
pice tako:

18 iy v,
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Izpijte Stiri in postavite jih
tako, da jih be vseeno 12 z vos
gala na vogal. Kdor bo izire-
ban, dobi lepo knjigo zastonj.

RAZTRESEN,

Profesor (ki ie zaklenil svoj
kovéek in ne more naiti klju:
¢a, da bi ga zopet odprl): Bog
ve, ¢e nisem klju¢ zaklenil v
kovéek,

jedie,

Predrznost.

S ———————

MISO: Hm. Ne gre za to, ali vi
vanje verujete in se iih bojite ali n¢;
ampak recimo, ¢e se vam nenadoma kaj
prikaze?

PETRICA (preplasen): Ce se mi
kaj prikaze? Ah! Ce se mi kai prikaze?
— Potem vem, kaj bi navedil. (Se ofrese,)
Da, neumen pogovor!

MISO: Tudi jaz bi rekel, da ne go-
vorimo o tem; vendar ta razgovor ni
nepotreben, Dobro je vsekakor, da ve:
ste, da ta hisa....

PETRICA: Kaj? Ta hisa....

MISO: Da ni v tem oziru popolno:
ma Cista, Samo, da to veste, A sedaj,
lahko noc!

PETRICA (ga viece nazaj): Pola-
kaj! Sedaj te ne pustim, Govori, kaj je!

MISO: Ker me tako silite, naj bo.
To hiso so nekot posedovali plemenitasi.
V nijej ie prebivala velika gre$nica, Dva
mozZa sta nenadoma drug za drugim
umrla in na smrtni postelii je izpovedala,
da ju je ona zastrupila, Od tedaj pa do

—— -

dandanasnjega dne strasi po noli po
hisi, dokler se ne spokori na ta nacin za
vse svoje grehe.. Glejte, to je vse, na
kratko povedano,

PETRICA: A kdo jo je videl?

MISO: Jaz sam: in samo enkrat.
In ravno zadnji¢ sem jo zopet™ srecal.
Sedela je na stopnicah in ko sem 3el mi-
mo, me je samo pogledala z onimj svets
limi oémi, Nobenemu ne napravi nice-
sar. Zato se ne bojte. Samo da veste....
Lahko nod!

PETRICA: Lahko no¢ Ako te bom
potreboval.....

MISO: Samo pozvonite. Lahko noc!
(Odide.)

XI1. PRIZOR,
Petrica sam,

PETRICA (hodi po sobi): Lepa
stvar! Se to! »Samo da veste«, »Ne
boite se«. pravi. pa vsa koZza se mij je
najezila. (Se strese), Eh! Kaj bi mislil na
to. (Poje.) Pogleimo kaj je mnovega.

| (Sede v fotelj pri mizi, na kateri je sve-

»Pomislite, kai takega e ne, Neki ubozni druZini sem
Jaiala hrano dan za dnem. In pomislite, kai dobim O_d 1jih?
Kuharsko kajigo ali navodila, kako je treba kuhati dobre

30 Lir, med tem ko Zupan se mora
jezitl, mora porodevati in krstiti ter
sbabe glihatic za bozZii lon! Prav so
naredili!

Zakaj je v Gradeiun letos prena-
polnieno s kopliSkimi gosti?

Zato, ker kraljuje tamkai nagota v
taki meri, da se &loveku gabi gledati
ostudna, kosmata, nerodna in grda
Zzenska in moska bedra.

Zakaj je bilo minulo nedeljo
deSko morje tako umazano?

Zato, ker je v morju opravilo svos
io telesno potrebo naimanj 12.000
liudi. Pa¢ higiiena na vrhuncu,

gra-

Zakaj e na goritkem letos toliko
javnili plesov? .

Zato, ker mladina ne ve kam 2z de-
nariem in s¢ ga s plesi najlazje iz-
nebi!

Zakajl moski' ne hodijo tako razga-
lieno-nagi kot Zenske?

Zato, ker mo8ki nimajo kaj kazatl,
razen par $&etin na prsill, medtem ko
Zenske si nagalejo — Ce treba »fa-
got* cunj v na pol-razgaljene prsi in
na ta nacin ho&ejo biti korpoletne,
»Stautnes, fletne in — zapeliive!

Zakal se Trst in Benetke gledata
kot pes in macka?

Zato, ker Trst skrbi, da se Benetke
susé, ravno tako, kakor skrbi Videm,
da Qorica postaja dan na dan bolj
gospodarsko letitaa!l

Zakaj nismo Slovenci na GorisSkem
in TrZzaskem edini?
Zato, da nas poprei shudit« vzame!

e ——

tilika ter najprej izpije rum_a nato vza-
me casopig in ¢ifa): »Veliko je upanje,
da se ne bo kakll evropski mir«, — To je
pametno, Samo malo Se podakajte, viso-
ka gospoda po razliénih kabinetih, po-
tem se pa le Cufaite, kolikor vam dra-
go, (Se zdrzne.) Kaj je zaSumelo?... NicC.
Casnik sem premaknil .. Aha! (Se naslo-
ni na stol), V hisi je vse tiho, le udar-
janje vetra se cuje, (Se nekoliko umiri,
pa se zopet sfrese.) Kaj nekaj tako di-
ha?... (Se posili smeje.) Za vraga! Jaz
sem.... Kaj, ko bi izpil, Se eno ¢aSico tega
le? (Natoci si ruma in izpije fer se zo-
pet naslonj in govori prefrgano.) Ah!
Kako to pogreje!.. Tako izmulenemu...
prav dobro prija. (Zaspi. MiSo natiho-
ma vstopi in privije svetiljko, Nalo
odide in napravi, da ura bije, Pelrica se
zdrzne in §teje.) Tri, §tiri., Steje do
dvanajst.) Pol noti! Kako hitro? Zdi se
mi. da sem bil ravnokar zbujen. Motim
se... Svetilika je Ze skoro dogorela.., Cud-
no!

K
v

V nedelio die 2 avgusta ob 4. in pol ponoldne vsi b KOLTURNI PRIREQITY v Standredn pri Goricl.



v.

iy
/]

NEDOSLEDNOST.

Neki gospod je bil tako len,
da g2 je moral sluga obiaciti,
Nekod je prisel prenocevat v
ncko gostilno. Sel je spat,. ali
skrbelo ¢a je, kako se bo dru-
gi dan oblekel, ker nima stugo
s seboj. Modra glava si zna po-
mago.i. Vsak kos, katerega je
odlozil < svojega suhega tele-
sa, je napisal Stevilko in 10 po
redu, kakor se je sladil n, pr.
na palico 1, na klobuk 2, na pos
vrsnik 3, tako, da je prisia §t,
12 na srajco. Ko se drugo ju:
tro prebud.. se zafne obladiti
po Stevilkah, kakor jih je po-
stavil preisSniji veCer. Najpreij
vzame palico, nato povezne
klobuk na glavo, nato obleée
povrsnik itd. Srajca je prisla
vrh vsega. Kako ie bil oble len,
si lahko predstavljate,

KANCI,

Pred nedolgim ¢asom smo
imeli v Vipavi zdravnika, ki
se je pisal dr, Kanc, Ko so pa
zenice. ki jim je napisal zdra-
vila, vprasavale: »Koliko kan-
cov smem vziti?« je opravi
¢eno vzdihnil: »O te nesrecne
babnice, saj me bodo Se po-
Zrle«. , \bg
A DVOM,

Dijak, (ki je pol v spanju
slisal uro, ki je bila dvanaj:
sto). »Strasno, kako pomanj:
kljiva iznajdba je ura. Zdaj ne
vem, ali je poldne, ali je pol
noci«, *

IZREZAL SE JE.

»O¢e? uditelj mi je dejal, da
ie moja glava podobna oslov-

‘. ’ !

- »To povei materi, Vsi pra-
. vijo, da si nii podoben,

TOLAZBA.

»Veste, kaj, to je pa ze skan-
- dal. Meni dolgujete, tu pa tro-
- site denar popolnoma po ne-
potrebneme.

»Pomirite se, Prvega se pres
selim v bliZino wvaSega stano:
~ vanja in ne boste imeli tako
.~ daled, te me boste hoteli opos
- minjati«,

PREVIDNOST,

Prvi: »Bogve, ¢e ima ta sta-
ra Skatlia kaj denarjac,

Drugi: »Jaz bi riskiral, da bi
jo poroCil osem dni pred
smrtjo, Peb L

- LEP TURIST,

V planinski gostilni: »Pro-
sim, dajte mi sobo, kjer mi bo
mogode opazovati solntni vz-
hod s postelje«,

SALJIIVO VPRASANIE,

»Kaj so naredili sv. Trije
kralji?« : '

»Cetrt ducatae.

POMOTA.

On (na sestanku). Ze cno
uro te Cakam. Deiala si, da
prides ob petih.

Opa. Ob petih? Potem sem
te z nekim drugim gospodom
zamenjala, .

SLABO NALETEL.

Kroju¢, Ne grem preie od
vas, dokler mi ne pladate o-
bleke. ‘ '

Gospod. Potem pa placajte
stanovanje za tri mesece nas
prej, sicer naju oba vrZejo na
cesto,

-

LEPO POVEDANO,
Mladi pesnik, Tu imate dve
vstopnici k predstavi moje
nove drame,
Gospod, Moi Bog, kaj pa
sem vam hudega storil?
ZGODNIJA URA,
Gospodinja (dijaku). Kdaj
naj pospravim vasSo sobo?
Dijak. Moja preiSnja go:
spodinja je to naredila vsako
jutro, predno sem prisel do-

mov,
IZDAL SE JE.

Zivinozdravnik (gostilnicar-
ju). Svinjo ste zaklali in niste
meni ‘povedali, da bi jo pre-
iskal, Kaznovani boste,

Gostilnicar, Pomirite se. Saj
je bilo le kljuse,

TUD] SPOMIN,

Stura devica: Lelos bi bila
obhajala srebrno poroko, ce
bi me bil takrat porocil moj
zaroéenec.

Svet se ves

Svet se ves mehanizira
in k napredku vse hiti,
tudi kar politizira.
ne zatiska ved odi.

Nadi »sottosegretaric —
poslusaijte, to ni spak —
menjajo se vsaki mesec,
da na vrsto pride vsak,

Kot so porodalj listi, se
morajo menjati redno
mesta drzavnih podtaj-
nikov, da jih pride &im
ve¢ na vrsto....
Ko bo clovek vsak na vrsti,
zopet znova se priéne, —
Kot stoje pa¢ hise v Trstu,
kdo bi tega branil se?

Da bo stvar Sla vse hitreje,
da ne bode zmed — da joj! —
evo tu vam te iznajdbe,

le ogleite nov si stroj!

Voz s premogom. !

. (Po L. Toma—Karlo.)

Velik, tezko obloZen voz s
premogom vozi po tralnicali
clektri¢ne Zeleznice, Nenado-
ma prizvoni od zadaj tramvaj,

Voznik ogromnega »pari-
zarja« vpije: »Ho, bista-gar,
bista-gar "Simla, prama, bi-
bista-gar« Cisto pocasi vozi iz
traénic kot bi bil tramvaj po-
casni stroj za mastenje cest:
nega kamnia.

Ressk! In tramvai zadene v
zadnie kolo.

Strlo se je in voz s premo-
dom se prevrne z velikim tru-
s¢em, sesede z zadniim kon-
cem, ravnd na tracnice,

»Osel zarukan, ali ne mores
zapeljati naprej?« je vpil spre-
vodnik,

»Z’ ank't nie ved! Strejlal«
je odgovoril voznik in je imel
disto prav, kajti voz s premo-
gom se ni mogel peljati naprej
na treh kolesih.

Sprevodnik se ie Se nekoliko
Casa jezil nad voznikom, naj
drugi¢ bolje pazi in naj ne bo
tako zarukano neumen in ne-
roden,

Vse to ni spravilo naSega
voznika iz ravnoteZzia

Stopil je pocasi iz voza in se
preprical, da je kolo popolno-
ma strto. In ker je preradunal,
da bo potreba Se dolgo casa
c¢akati, predno se vsa stvar

uredi, je potegnil iz Zepa fajfo,
vzgal na kolesu vzigalico in
pricel kaditi.

Sele sedaj se je ozrl na spre-
vodnika in ko se ga je nuagles
dal, je naznanil obc¢instvu, da
sta njemu  »ku'dkter in
tr'mvaj« deseta briga.

Ta odkritosrénost je
terim zelo ugajala.

V tem trenutku se je pririnil
skozi mmozico v ospredje
straznik in se vstavil pred vo-
ZOom.

»Kaj pa je? Kaj
kvarilo?« je vprasal.
»Zadnje K'lue, je

voznik,

»Tako!? No to bomo kmalu
uredili, da bo prave, je rekel
straznik, Mishl sem. da ve za
sredstvo, kako se pokvarjene
vozove kar najhitreiSe soravi
na kolesa,

Povlekel je iz Zepa debelo
in mastno knjigo, jo odprl,
nato je vzel iz nje svinénik,
Medtem, ko ga je »spicile, je
privozil mimo Ze drugi tramn-
vaj.

Sprevodnik se je hudo jezil,
ker ni mogel mimo in je krep-
ko brlizgal na svojo piscal-
ko,

»Kaj pa pomeni to nesram:
no piskanje? Ali ne boste nes
hali?« je vpil straznik in ostro
pogleddl sprevodnika, 1ued-
tem, ko je omodil svinénik z
jezikom,

»Tako torej«., ie rekel nato
obrnivsi se zopet k vozniku,

»Alzo, poveite mi, kako se
piSete?«

»Ja, vejo, g'sput, gej n’znam
pis'tl« je odgovoril voznik,

»Ja vraga, kako vam je ime,
vas vprasam?«

»Aja!l T'ku se g'vori! I'mje
mi i’ pei M'ti¢e, vejoc,

»Kaj Matijée! Kako.. kak-
Sno.., no vraga.. kako se¢ pis
Sete...«

»3aj sm v'm v'ndr Zie...«

»Ah! No, kako vam pravi-
jo doma....7«

»Kej b'radi

neka-

se je po:

odgovori!

veidli  ¢'sput?

Vejo d'ma me klicejo: M'ti-
Cel«
»Vraga vendar, Samo Ma-

tijCe gotovo nel«

»Ah, sei vejo, vi b'radi vej-
dli, kasen p'rimek im'm?«

»Da, dal«

»Ma puo b’ pej t'li p'veidt,
vindr! Pravijo mi M'tice Ku:
drov...«

»Torej vendar: Ma-ti-ja Ku:
der. Kje ste pa bili rojeni?«

»Ja tega pei veio n'vejm,
g'sput, Veist’ kr’h sm biu Se
majh'n in se ve¢ ne spounim,
Vejo....«

»Zia vraga., Kie ste
doma?«

»A, viste, tku se vprase!
D'ma sm pej n' Vrlouseh p'r
Trou!lf.«

»Tako! Na Vrlovseh pri
Trgu. Pa veste za gotovo, da

vendar
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so samo ene Vrlovie pri Tr-
gu in ni dveh, Mogote hotete
povedati, da je na Vrlovseh
sodnija, pod katero spadate?
Izrazite se boli natancnol«

»Ja nak’ s’'dnija pej nei!
Toum pasejo s'mu trSke kra-
vc!«

Med tem pa je mnoZzica
vedno bolj naraséala,

Neki gospod v prvi vrsti je
z bistrim in dobro izvezbanim
pogledom presojal Skodo,

Pripognil se je in si ogledal
voz od spodai, nato je Sel na
drugo stran in ga je ogledoval
po dolgic, Potem pa se je zo-
pet sklonil in vdaril s pallico
po vseh treh kolesih.

Nato je rekel, da je samo
eno kolo pokvarieno, in e bi
bilo zopet celo, bi se voz lah-
ko naprej odpeljal. -

Okoli stojeci so mu pritrje-
vali. Neki delavee pa je izrazil
mnenie, da bi poiskusali, ¢e bi
se dal voz pomakniti naprej.
Pljunil si je v roke in se postas
vil na zadnji del < hrbtom oprt
na voz.

Nato ie pahnil: »Ho-ruk,
ho-ruk!« Voz se ie nekoliko
zganil, nato je delavec zopet
pliunil v roko, dokler ga niso
strazniki spravili pro¢. Priceli
so paziti. Pazili so, da so bili
gledalci dovolj oddalijeni od
voza in da so stali v ravni vr-
sti. ‘To ni bilo ravno lahko.
Ce so jih potiskali na enem
koncu, so ¢ilili radovedno na-
prej na drugem in tako so mo-
rali strazniki letali zdaj sem,
zdai tia.

Ce ie prisel kak viSji urad-
nik. so mu takoj znova zactel:
praviti, kako se ije zgodilo in
&é je prisel tramvai. so komaj
preprecili. da ni vozil daiye,
kajti teZko je bilo prepricati
sprevodnika, da ne more vo:
ziti ¢ez drugi voz.

Ne vem, kako se je vsa
stvar konéala. ker sem moral
iti ¢ez dve uri k vederii. Z ve:
seljem pa sem Cital drugi dan
v tasopisih, da so prisli na
mesto sam policiiski ravnatelj,
minister za notranie zadeve in
dva Zupana,

i
i
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GLAVNA ZADEVA,

Kritik. Kaj dela tvoj pri-
jateli?

Gospod, Umetnik hote po-
stati,

Kritik. Stikar, glasbenik ali
pisatal’

Gospod, Tega Se ne ve. Las
pa si ni Ze tri meseee ostrigel,

Risma.

1Z MODENE.

PoSiljamo pozdrave fantie letnika
1904 starifem, bratom, sestram, sploh
vsem prijateliem in &itateliem Cuka
na palci. — Kaj pa naSa stara dekleta
mislijo, ko smo mi Ze z ¢no nogo do-
ma, ker so se zadele obracati do nas
s sladkimi pismimi, pa mi vse dobro
vemo, kaj Se i¢ godilo med tem Ca-
som, ko ni bilo nobenega glasu od
vas. Na svidenje v kratkem. — Stre-
har Jozef, VipolZze: Franceskin Fr.,
Vertojba; Pontar Viktor, Kobarid;
Korin¢i¢ Adoli, Kobarid: Vidrih Ivan,
Goce nad Vipavo: Sorli Franc, Sv.
Lucija; Pav§ié Anton. Lokovec; Le-
ban Ignaz, Lokovec; Konjedic Feliks,
Plave: Bandel Emil. Bandel Alfonz,
Godni¢ Alojz. Krasevei; Maver Ant
in Jeram Jakob, Bukovo; Koder An-
gelo, Baga; Pavlin Franc, Ravnica;
Makuc Frane. Standrez; Valitic
Trumbolo in Peteros Peter iz Bo-
ljunca; Volk Alojz in Kuéek Anton iz
Pivéani; Cigoj Neboisega, Rihenberg;
Kosovel Franc, Cernice, ;

POZDRAVE 1Z MILANA
posiliajo in vse lepo pozdravljajo:
Anton Zore, Petelinje pri St. Petru;
Bolgic Alojzil, Vodopivec Josip, Pete-
linie; Adam Josip, Petelinje; PoZar
Josip, St. Peter.

iz Sassulo.

Pozdravi slovenskih volakov lets
nika 1905, ki sluzimo pri prvi skupini
drugega tezkega poliskega topnidtva
v Sassuolu. PoSiljamo pozdrave sta-
risem, bratom, sestram, prijateljem
in vsem tistim dekletom, Ki s0 na
nas, uboge paStosutarje, Ze pozapile!

Slovenski fantie v Sassuolu,

bi mislil kakSen, da l¢ spijo;

A Cuj, predragi Cuk na paldi,

kaj pravijo ti tvoii zuanci:

Se tezko tukaj je privaditi,

wer pasta, riz, vsakdanil kriz,

zelodcem nadim te Skoduje,

In lupki, lupki vsaki dan,

a placa je vsak petl dan!

A to nam vse pray nié ne stri,

ker Cuk nas vse razvesell
Grmek Ciril, Avber: Gec Aloiz, To-
mazevica; Tratnik Anton, Bela nad
Idrijo; Simé&i& Josip, Lisac: Cuk Jo-
zef, Idrija; Matiaz Martin, Smo'jani;
Modrilan&i¢  Andrei. Breginj; Cen-
%i¢ Peter, Robediste; Pangos Emi-
lio, Bretovica; Zetko Ivan, LaZe. Be-

nigar Ludovik, lHirska Bistrica;
Fuchs Rudolf, Rojan:
Dvogovor.

V neki kavarni v Mariboru sta se
dva komai dofla tujca razgovarjala
sledede:

A.: Vidite tu je 49 miz in 230 sto:
lov, pa je samo 20 gostov, ¢eravno ie
godba. V tisti kavarni, kier sva bla
pref, Je pa samo 20 miz in 100 stolov,
tam je bilo érez 100 gostov, Zakaj ta
razlotek?

B.: O, iaz vem zakai. V preisnil
kavarni so igralke imele kratke Kki-
kelce — tu imaijo pa dolge, — zalo je
tako malo gostov, .

Brezovika dekieta.

Nam drugod ljubezen se obeta,

ki gotovo nam ne bo odvzeta,

Je fantov 3¢ veliko.

ki bomo jim v spotiko.

Bi radi katero izmed nas dobili,

pa ste nam premajhni iif obrekliivi,

zato preved ne govorife,

da grde in stare ne dobite,

Ce jezitkov bi ne imele,

bi v cerkvi: Te deum! ne zapele.
ak pa naj nad nami leti,

saj s¢ ga nobena ne boil.

CAROBNA BESEDA.

Vv t}ek’i trgovini je stara go-
spodiéna padla v nezavest,
Zdravnika ni bilo pri rokak,
vsa sredstva so poizkusali, da
b’i jo oziveli, Nit ni pomagalo,
!\ar stopi neki gospod k nji in
ii poSepece na uho: »Gospo:
di¢na, ljubim vas«, To je po:
magalo, gospodi¢na je naen:
krat oZivela,

ZVIT.

»No, vi Petelin, vi ste mi pi-
sali, da‘ imate kaselj, imate pa
revmatizem. To je pal &isto
nekaj drugegac.

»To je res, gospod doktor,

Jaz in moja Zena nisva
vedela, kako se piSe beseda
revmatizem, zato sva zapisala
— kaselj.

NE VE, KJE STANUJE.

Hisnlk: Cemu me zbudite? Saj vi
ne stanujete v tej hisi!

Ponoénjak: Oprostite! Hotel sem
vas samo ypradati, ¢e vi veste, v ka-
teri hisi jaz stanujem. ;

LOVSKE TEZAVE.

Lovec: To ti povem: ako raunam
stroske za lovsko karto, potem Koli-
kor zapravim na lovu. kolikor strgam
Cevljev in obleke in koliko ¢asa za-
mudim z lovom, me stane vsak zajec,
ki ga ustrelim, sto lir!

Lovlev prijateli: Potem pa zahvali
Boga, da tako redkokrat kakega zajs
ca ustreljs,

URSA MPA MICA!

Ursa; Sakrabolska se Zje duga ni-
sua bidele, cila bie¢nost sem Zle zdi.

Mica: Ja, pa prou ris, jest sn misl-
na, des s' Zje kadei ta zadnkrt coblna.

UrSa: Slabe redi ni ku hitra kanc,
se t' jih jem Kajt za pabidat pa nim
cajta, ka jemma kosce, mislem pa, de
s¢ boua u kras¢n bidele.

Mica: Na sbidejne da tistga cajta,
mpa dobra se mei.

UrSa: Astan m zraua! Zbugam!
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Pravijo v Jurievi dolini, da je
stal g. Rotschnabel poveljnik 2a€$
metnega oddelka radi  tega, ker ie
prodl}l kras svojega globusa za Lit
20 vStevSi Lit. 5 kot plagilo brivew

P_ravljo v Jur. dolini, da ima provi-
zori¢ni brivee B. veliko izgubo, ker ie
prehitro izvrSeval svoio obrt na gla-
vi Zarometnega povelinika.

Pravilo Se v Jurievi dolini, da
Diordje mnogo Zrtvuie za uresnicenie
svojih idej in v zabavo svolih tova-
riSev,

Pravijo v Postoini in Jur. dolini, da
se misli Janezek v kratkem preseliti
v boliSe Zivlienie zakonskega kurni-
ka ter po paragrafih skakati preko
metle,

Pravijo S¢ v Postoini in Jur, dolini,
da je sex Kluppenfithrer« J. v zad-
njem momentu stopil iz kluba »p. d.
Figorad« ter se skesano vrnil v na-
rotje kluba »Rampolic, — Zakaij?

PREVIDNOST.

»Povej mi, dragi kolega, ce»
mu si zbezal iz Trsta?«

»Kdr sem Zepni noZit¢ pris
tisnil nekemu skopuhu preblis
zu vratu in ta ni poznal Sale in
je umrle,

»Aha — potem si jo popi-
hale, S |

»Seveda — kdo ve, kako bi
se zadeva iztekla pred sod-

nijo«, :

TO JE RES!
Prigel si na dopust,
kai si mi prinesel?
Li Ima8 moj spomin,
si pred letom ga odnesel.
Sel si Z njim v Turin,
jokala sem za njim,
sem mislila tako,
da ga vel ne bo.

Pravijo, da se na BanjSicah na sre-
di vasi Podle$ta nahaja neka sverb-
ca«, ki bl se rada sezmanila z lepim
in krepkim junakom.

Pravijo v Jurievi dolini, da dekle-
ta hodijo veckrat na sprehod proti
skobijokue, da iSCejo svoio dalino lju-
bezen, ki je za vekomaj vgasnila.

Pravilo v Jurievi dolini, da bi de-
kleta rada dobila vzor liubezni do
svojega srca,

Pravijo v »Georgstalue, da ima J.
preved trdo srce, ker je pustil svojo
izvolienko samo v Jurjevi dolipi; on
ie odSel na zabavo v St. Peter in ona
Cez mejo proti kudi.

Pravijo, da se France iz Godovica
zelo jezi, ker ga imajo za novega
Cukovega poslanca,

Pravijo, da je Pepca istotam tako
razburjena zato. ker ie priSel Cuk h
koritu malo vode pit.

Pravijo, da godovifke gospodilne
Je dva dni prei jokaio, kakor Cuka v
roke dobiio. .

Pravijo, da Olga na visokem Alba-
ro Skofiem bi rada mogotnega princa
ljubila iz vzroka, ker raste iz grotovske
analfabetne druZine,

Pravijo istotam, da revici leta te-
¢ejo. Doma&ina kma v podplatih. Nje
velika mogoéna mama 2z belo kapico
na glavi dela na vse kriplje, dd zbolj-
$a njeno podedovano iepoto.

Pravijo cerovske punce, da so ven-
dar naSle gnezdo v bliZini deatrale
klepetuli.

Pravijo iste punce, da bodo patru-
ljirale po vasl z nasajenim bajonetom,
da jim Cuk ne utele.

Praviijo, da se Cerovci iezijo na Cu-
ke, ker je odklonil prosnjo, da bi
smell ustanoviti gostilno pred cerkvi-

jo.

Pravijo, da bo neko dekle Dblizu
Srednjega napravilo na Cuka ofen-
Zivo,

Pravijo, da je neki fant iz Godovi-
Ca prisel zaradi Zenskega spoia v
hudo zadrego. Zwestobo in srce je
menda obljubil prav vsem dekletom
in vdovicam v Godovitu, nekaterim
celo kontrabant ¢rez mejo, v Idrijo,
Crnivrh, celo do AidovsCine sega
njegov dobri okus. Prav za gotovo
pricakuigjo %e rekatere mlaje, da jim
odkrije vedno miado srce.

Pravijo, da je Pepca iz Bat dibila
dobro pomoénico v Olgi iz Dragovic.
Pepca e za rezervo, ona pa je
»$turmbatatjone. Ulenec je to pot pre-
kosil svolega moist.a.
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Pravijo, da je Olga lahko sredna,
ker je dobila stalno stanovanie v Cu.
ku. Ce bi sova pustila, bi jo Cuk Ze
P PZenc;i;r'zsl.

ray a je Olga postala poli
da gledg ked kdo hodi in s kom :?'-
vork. Ce ne bo tiho. se lahko zgodi,
da jo Cuk pikne, da ji Se jezlk odieti.

Pravijo, naj Olgica raje nase sleda.
kot da se za druge briga. Ce jo Cuk
viame. fe njeno sliko priobdi v Cuku.

Pravijo, da ima neko dekle v Pli-
skovici cel katalog sskesanih sruba-
Ceve, Ti st podaiaio kliuko iz roke v
roko, Sedaj trdi, da se ne porodi %e
§tlrlkleia: To vam zagotavlja tudi na%
»Cike,

Pravijo, da se ije pliskovskemu
»Oreinitzu« razsulo vatent-kolo pod
teZo X kg,

Pravlio istotam, da »ona« ne di
svojih héerk fantom, tudi e jih Ima
kot lukenj pri reSetu.

Praviio, da i¢ vide! Cuk n. pr, ko
se je vozll iz Sv. Lucije v Idrijo 24.
f. m., to i¢c veler pred vrodim sv. Ja-
kobom. jako ljubeczniv par, ki sl fe
moral iti hiadit liuvbezen namesto v
kak skote za zastor, kar v zapor.
Vzrok temu je bale to. da je smurde-
tovs ljubi preveé laial radi zasedenes
ga prostora nad neko, za javno var-
no;t potrebno osebo. Pa ta vzrok ne
drzi.

Praviio radi tega v Idriii. da zdihu-
je le niena stara mamica, da to ie za
nieno mlado, premlado wvnukinjo in
nje liubtka odpustliivo ter ni pre-
gredno, z motivom: Ker se imata pa
tak' rada, nu, lub muij Zlikraf pataftan,
da je Zi svita buaZje ule taka, da se
imata pa tek’ rada. da na vista, kulk
puskav izvan duma 2z davaleinem
lnahku snista.

Praviio na Pesnici pri Mariboru,
da se je Micika Spelec'va tako na
»Cuka« razjezila, da si je kupila tor-
bico za dinarjev sto. da »Cukae polo-
vila bi v njo, pa ne boj se sCuke, to
se zgodilo ne bo, ker je dekle prebe-
dasto,

Pravijo, da se na novo grbo po-
stojnskim ob&anom sezidani »krema-
torfi« ne bo mogel uporabliatl, ker
vsled njegovega stanja, v katerem
se nahaja, se tudl mrtvi ne bi pocu.
tili varni v niem. .

Praviio postoinskl zaplesneli vdov-
cl. da hranijo %e¢ nekai fazanovega
peria za_ »ta zeleno Katros« od »Ka-

zarfas, katerega lahko uporabi za
nadalini oking: taistega Je dvignil
pri predsednici drultva spovoZe-

nihe,

Praviio v Postoini, da si je nadlez-
ni »Stefinov snubad« izmislil novo
metodo, kako si prisvoiiti srce devoi-
kino. Ker jo je ves ta dolgi &as rav-
no z filozofskim odpiraniem ust spra-
vil odbijajofe v slabo voljo, je skle-
nil igrati ulogo mutca in se omeliti
bolji na prikimavania. Tudi +Cuks mu
to svetule.

Pravijo istotam, da se selivke seli-
io pozno mna jesen, nasprotno se je
pojavil ta Sut pri -Safie Ze sedaj
toda tekom nekai dni se je skesano
povrnila izgubliena ptica, kaiti strle
s0 se njene perotl,

Pravilo da se postoinski kleleplaz-
ci polutijo zelo sredni v dvorani za
komedije. Flaute so lim Se nekaj ra-
zumliive, toda kar le ostalega, im je
za njihova ufesa Spanska vas. Pa to
nié ne de, Saj Se holeio z iztegnje-
nimi vratovi pokazati nadim sodeZe:
lanom, da so tudi oni priSli In pa Se
kdo?! — inteligenca!

Pravijo postoinski »Tihodolinovceie,
da jim je vsaki &as na razpolago zad-
nio zimo na novo iznaideni in zdrav-
nisko preizkufeni odvaialni &aj z pa-
tent znamko »Mica«, Proti piki na
jeziku, vetrovom, zakisanju sapnika,
polipom in podnosnim boleznim edi-
no sredstvo ter ga tudi »Cuke vsem
toplo priporota,

by
™Y

Pravijo da ie blago iz mirnega Zasa
veliko bolj trpezno, kakor sedanje,
To pritajo jezicki po petdeset let sta-
r:l:‘a l;l%petudzb na Koritnici, ki jim Se
§ rezhibno tedeio in se
obrabili. % ‘g

Pravijo v Svetem Krizu pri Trstu,
da je neki mladenié F. C. ki se mu
preved pupke dopadeio. se prav rad
ovoteka za njimi ali naj gleda, da ga
Cuk ne zaloti in ga za uho prime.

Pravijo dekleta v Sv. Krizu pri
Trsty, da je neki mladenic F. C, jako
pameten in reejo tudi. da on  malo
vovori s puncami in kadar gre z dela.
ith najde na vsakem voglu in rece
vsaki eno besedo.

Praviio deklice v Sv. Krizu pri Tr-
stu, da so eno pravliico od Cuka sli-
Sale. Ko je Cuk na sprehod u Kriz
Sel, je videl F. C. na oglu stati in za
puncami ZviZgati.

Pravljo, da se v Vrhpoliv 2. R. in
£ A. zelo zanimajo za sele pri drus-
tvih, drugi¢ prosimo kakega gospoda,
(magarl Cuka, &e jih ima) da posodi
moske hlage, in g. Zupana, da iim da
volilno pravico.

Praviio, da so v Vrhpolin neke
frajlice, ki se zelo poboZno drgiio, in
tudi svetince nosijo. pa se s fanti po
puscavi sprehajaio, zveler se pa pred
hi%o pestvajo. Fantie pa prosilo Cuka,
da bi jim preskrbel kako pestunjo.

Pravijo, da je na Rakeku Pepc Po-
latev prevzel zalasno predsedstvo
pri drofive postopafev in to wvsled
tega, ker je predsednik Gregor odpo-
toval na agitaciisko potovanje v Ber-
lin«.

Pravilo, v Crnem vrhu, da so se

nekatere gospoditne zaklele, da bodgo
ostale tetke do smrti, to pa za to,
ker jih nobeden domad fant niti ne
pogleda,

Pravijo istotam, da Cuk je videl tu-
di ono gospodi¢no, ki je $la na Bin-
koStno mnedeljo Cakat svoiega ianta,
ter se prepirati Z njim radi nezve-
stobe, Cuk je to videl, ker je bil skrit
za vodnjakom, Kraniske Micke, le
pomislite, da Cuk vse vidi in vse ve,
ercha delat se ne sme.

Praviio v Crnem vrhu, da neka
vaska krasotica to¢i za odhajajo&im
tako dcbele solze,  da so podrle ob-
Cinski most.

Praviio. da bodo v Mariboru no¢ni
metulil moradi imeti posebno  dovo-
lienje za obiskovanic kavarn.

Praviio, da so v Mariboru nekale-
re natakarice kakor enodnevne muhe,
ker so v sluzbi samo po en dan,

Pravijo, da si bodo dale nekatere
zenske v Mariboru lase ostridi, da
bodo imele dalio pamet.

Pravijo, da ie v Jugoslaviii velika
denarna kriza, da pa v Mariboru te-
ga ne obCutijo, kajti tu se¢ vsaki ve-
cer potrodi po gostilmah in kavarnah
mnogo denaria in moski, kakor tudi
Zenske so vedno prav dobre volje.

Pravijo, da po Jugoslavili potuicio
razlicni Globe-Trotter-li in zelo zna-
Cilno je, da od tega Globe-Trotteriev
prihaja skoraj vsak mesec ved v Ma-
ribor, ki pa se navadno vratajo nazaj
v svoio domovino. od koder so prigii.
Umestno bi bilo, da bi se jih vprasa-
lo, kam da mislijo potovati, in kaj da
hocejo s tem dosedl.

Ali ste Ze kupil

najnovejsi roman

A. Manzoni, ZAROCENCA,

stane

ki ima 36 slik in obs

a 600 strani ter

30.~ prodiran, in L. 34,.~

vezan izvod. Po posti L. 3.- vet.
Dobi se v ,Narodni Knjigarni“ v Gorici.

POZNA JO.

Gospa (svojemu bolnemu
mozu). Tako, Dve uri sta pre-
tekli, tu ima$§ zdravila i ..
jaz grem zdaj za pet minut k
sosedi. Cujes?

Moz, Da, Toda. kdo mi bo
dal potem zdravila?

NOBEN CUDEZ,

Moz, Tujega gospoda sem
il po francosko, a me
nj T

Zena, Ni ¢uda. Sai je 10jen
Francoz, '

OPOMIN,

O¢de je vzel malega Jozka na
Zenitovanje, Strogo mu je za-
bi¢al, da ne sme zimiti in nice-
sar prositi Pri pojedini so po:
zabili naliti kozarec malemu
mozu, Ta je bil bistre glavice,
pa je dejal: »Tudi ée umrjem
od lakote, ne zinem nit; be-
sedec.

OPAZOVANIE,

Gospod = jedec (reZe gos):
»Cudno, tako neumna kot je
gos, pa ima tako pametno

NA PRAVEM MESTU,

On: Od kje vzeti denar in
ne krasti.... v treh tednih mo-
ram imetj vecio vsoto de-
naria,

Ona: Ali nai smatram to za
Zenitno ponudbo?,

SPOSTOVANIJE,

Ravnatelj hotela: »Kaj to
pomeni, Jernei? Vse Cevlie ste
lepo odistili, le cevlie za g, ba-
rona nex,

Hlapec: »Ker se nisem upal
pljuniti nanjee,

PREZGODNIJE VESELJE.

Tas¢a (na kolodvoru): Na
svideije, moj dragi, Se enkrat
pridem k vam, potem ne bo
ve¢ — ker ostanem sploh pri
vas..,

PRI SVIDENJU,

»Tvoj zrotenec se je gotovo
zelo spremenil, ko se je vrnil
s potovanjac.

»Prav res, Sele pri tretjem
poljubu sem ga zopet spozna-
lae, y b A

ViIL

VZDIH

Zena: Moj Bog, ves dopold-
ne se trudim, da pripravim icd,
ki jo v pol ure pojemo,

Moz: Kai to. Celo leto sem
se trapil z dramo, ki ie v enem
veceru propadla.

GOSTILNA,

Gost (ki pokusi pive): Teva
piva bi Se svinja ne pila.

Gostilnicar: Vi ga vendar
pijete,

LITANIJE HUDOBNE ZENE!
Huda Zena, posiu$aj me!

Huda Zena, uslisi me!

!‘!udu Zena, spreobrni se!
pridigarica nepotrebnih reéi,
Ti zZakeli mnogih la2i.

Ti Spot cele Zlahte.

Ti hudoba razstrgane plalite,
Ti stacuna gnusobe,

Ti zaletek eniilobe,

i grenki Zold tretiega moza.
sulica njegovega srca,
nagodni sad,

strupeni gad,

olje iokanja,

Ti smeh podpihovania,

Ti skedenj hudobije,

Ti uliteliica tovarifije,

—_

— -

T
T
T
T
T

.
Ti poZelenie mesa, =,
Ti poZelenie kofeta, =
Ti sramota tvoiega moza, Py
Ti glas satanov, 3
Ti steber pekla. :
Ti zemlja zapeliivosti. &4
Ti kniiga nevoStlivosti, | &
Tt omara velike velike jeze, &
T1 Zakeli zakonske zaveze, =]
Ti prijateliica vse sramote, e
Ti soyraznica vse lepote, &

Tl drevo hudilh narodov,

Ti sufa vseh polniki sodov,

Ti nesramna tica,

Ti prekanjena lisica,

Ti eksempeli nes: amnosti,

Ti priloZnost nevarnosti,

Ti tuZen stan lenobe, |
Ti skrinja vse grdobe, ‘
Ti sovraZnica vseh revnih,

Ti kaifeZ vseh pohlevnih.

Ti moister vseh strupenih jezikoy
Ti jedro malopridnih ulenikov,
Ti kraljica lenobe,

Ti kraljica sramote,

Ti kraliica grdobe.

Ti strupena Zila,

Ti Zalostna sila.

Prosimo vsega lafnega gospoda
volka, usli§i nafe prodnje, da Ti po
Zeno k nam pride3 in da nam vse sla-
bo odZenes, tako bodi!

GOSPOD ALKOHOL,

V nedeljo 12. juliia t. L. zveler so
prisli trije prav dobri prijatelii v ne-
ko dalmatinsko klet v Vetrinjski ulici
v Mariboru in so na$li tu gospoda
Alkohola, s katerim so se takoj spri-
jaznili in so bratov&&imo pili. Gospod
Alkohol je bil sprvega prav prijazen
Z njimi ali pozneje je pa, kakor ie to
njegova navada, Suntal enega proti
drugemu in sicer toliko Casa, da so s¢
prijatelji sprll med seboj In da so se
zaceli pretepavati, Gospod Alkohol
je nato naSunial gosta A. da gre pro-
ti svojemu prijatelju B. In res je A.
skolil proti B.. ga priiel za vrat in
ga je butnil v steno. Na to ie prijateli
C. 3¢ nekoliko pripomogel in je B.
potisnil v zid tako, da je molcia kost
od rame &rez glavo. Ta prizor ie pre-
pladil A. in C. in ta dva sta prijela
svojega prijatelia B. za podpazdulio
in sta ga peljala v bolniSnico, kier so
mu ramo zravnali, Na to so Sli vsi
nazaj v klet in se pili dalie. Gospod
Alkohol je pri tem vZival veliko ve-
selje, na katerega se Se danes rad
spominja.



Pravim Vam samo to!

Predno kupite Sivalni stroj ali dvokolo, oglejle si mojo veliko
zalogo Sivalnih sfrojev ,,Winselman -~ Titan“ in
sANnker” fer dvokoles dobroznane znamke ,Atena*, V zalogi
imam nad 100 koles na izbiro.

Priporo¢am #ivalne siroje THan in Anker, kaleri so za
umelno vezenje in Sivanje najpripravnejii, V vezenju in Sivanju pouk
brezplacen.

Edino slovensko zaslopstye: Bianmchil dvokoles.

Pred nakupom 3ivalnih sirojev in dvokoles, zahlevajte moj brez-
placni cenik. v kalerem se lahko prepricale, da je blago prvovrsino in
najceneje in edino iz nemSkih tovarn.

Priporoca se slara in dobro znana fvrdka

Elija Cuk

Gorica, Piazza Cavour 31. 9,

Lasina mehani¢na delavnica in popravljalnica via Duomo 3t
11. Sprejema vsa popravila, kalera se lo¢no in po ceni [zvrSujejo

»

SKRBNA MATI

»Ah, mama, pomisli, sinodi
mi je profesor Zelnik razodel
ljubezen«,

»Tako? Naj ti celo zadevo
napiSe, ¢e ne se jutri Ze ne ho
ve¢ spominjal, kaj j¢ govorile

BOLJ TOCNO.

»Ali si ze opazil? Ljudje, k:
so se kdaj poizku3ali umoriti,
tc«.ia ne poizkusijo nikdar
vel,

»Ne, tega nisem opazil. O-
pazil sem pa, da ljudje, ki so
se umorili tega ved ne pono-
vijoe, ' :

GLAVNI POGOJ.

Oc¢e neveste (ki ie zdrav-
stveni svetnik). Vi hodete te-
daj osreliti mojo héer?

Snubec  (mlad zdravnik).
Da, jaz vem, da me liubi 2 da
jaz brez nje ne morem Ziveti.

Oc¢e, Dobro. Dam jo vam,
toda samo pod enim pogojem

Snubec, In ta pogoi je? '

Oc¢e, Da moije héere ne bo-
ste vi zdravili, ako oboli.

OPROSTILO:

Dolznik, Oprostite, &e bi ne
bilo tako dale¢ do poste, b}
v]mln bil denar Ze davnaj po-
sial,

Upnik. Toda to ni nikak
vzrok, |

Dolznik. Vselei, kadar sem
nesel denar na posto, sem ga
po poti polovico zapil,

VZROK.

»Kako, da gospod Pika ne
nrihaja ved pijan domov?«

»To ima poseben vzrok. Ko
je priSel nekoé pijan na prag
svojega stanovania in je vide
vse podvoieno, se mu e pri-
kazala tudi Zena v dvoini po-
dobi. To ga je tako prepladilo,
da je postal trezen.«

VELIKODUSNO,

Ucenec (se poslavija od pro-
fesoria), lepo se vam
zahvalim za vaSo skrb, in za
vse, kar sem se lepcga naudil
od vase.

»Ne omenjaite mi takih mna.
lenkosti«

NAIVNOST,

Miada Zena, »Ne, tega bi ni-
koli ne mislila, da bo postala
drama mojega moZa tako
slavna, On mora biti res ponos
sen, da ima Zeno tako slavne-

ga moZa.«
aviorizirana

Ba’blca sprejema

nosete, - Govori slovensko.

SLAVEC- TRST - Via Giulia 29

»—

PIPOLAONA VARND HALOZEN
DENAR V JUGOSLAVLI

Ljubljanska - mosojilnica

F.®% E O. =®.
vV Rovop2Idiiin 100

v Ljubljani
Mestini trg. Stev. 6
sprejema vioge. na hra-

nilne KnjiZice in te-
koc<i racun, |ihobresiuje

po 8,
ter jih izpladuje tako] brez odpo-
vedi in brez odbitka.
Veéje hranilne vloge z odpove- i

dnim rokom obresluje ludi vidje
po dogovoru.

= T em
Sprejema se v popravilo
puncke iz porcelana in celuloida, lasne
zaponke, lorbice, vsakovrsine stvari iz
celuloida, gumija, ambra itd. Trgovina
drobnjave in igra¢ A, Flegel, via
Carducci 9 Gorica,

Domade iganje .
Rum Jomaica 507/,

Jajéna Krema marsala &

nac d
Jajini ognac .
Melaga vino .
Cipro .
Pissito 3
Chlﬂl’l“ » »

Mariala, vermoul, asli spumanie,

-

Lir 10.50—11.50 liter.

12.50 literna slekienica.

1230 »
10.50 /4 R.
15.50 .
10.— >
8.— »

4.—, 4.25, 5.50 slek'lenica neyracunjena

spumanie moskalni.
Najlinejsi likerji, Fernel, Biter, Sirupi.

W®F™ Zganjarna Trg Sv. Antona 3t. 7 — Gorica. "0l

NR
Trgovina 7z manufakfuro

SKODNIK ANTON

Gorica - Via Seminario 10 - Gorica

Le zadovolinost k pravi sreéi vodi!
Zapomni si, nev . sta, to resnico,
y in preden seZed Zeninu v desnico,
, previdna pri nakupu bale bodi!

Blago po nizki ceni, zadnji modi

predaja za dezZelo, za Gorico

pri semenidu v bidi z desetico

trgovec Skodnik Antomn, znan povsodi.

H to se tice tudi tebe, mati,
in tebe, Zena, Zenin, fant, deklina,
trgovec ki kupuje$ mnogo bkrati

cefiria, oksforda in etamina!
.Sem zadovoljen z blagom!* vsak porece
in zadovoljnost klu¢ je Ze do srede,

Manufakturo, pel:ilo. izdelane obigke

po cenah brez konkurence
kupite pri dobroznani

Bratje Mose

Via Rastello 7 - GORIGA - Via Rasteilo 7

PODRUZNICA

Libfianske kreditne banke v Goriti

Corso verdi ,,Trgovski dom+«

o Telefon §t. 50 — Brzojavni naslov: Ljubljanska banka
Delniska glavnica CENTRALA Rezerva SHS
in rezerve: Din.
oin. 50000000 LJUBLJANRA 15000000

PodruZnice: Brezice, Celje, Crnomelj, Kranj, Maribor,
Metkovié, Novi Sad, Ptuj, Sarajevo, Split, Trst.
Obrestuje vlioge na knjiZice po 4°/,.
Nakup in prodaja vsakovrstnega tujega denarja,

lzvesduje vse v banéno stroko spadajofe posle naj-
kulantneje.
A Y T o S AT TR 50 I VLS AR T L N M T e T



